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Мюнхенская декларация: Медицинские сестры и акушерки – 
важный ресурс здоровья 
 
 
 
 
 
 
Вторая европейская конференция ВОЗ по сестринскому делу и акушерству с участием 
министров здравоохранения рассмотрела тот уникальный вклад, который вносят в развитие 
здравоохранения и медицинское обслуживание населения Европы шесть миллионов 
медицинских сестер и акушерок, работающих в этом Регионе. За время, прошедшее после 
Первой конференции ВОЗ по сестринскому делу (более десяти лет), в Европе был сделан 
ряд шагов в направлении повышения статуса медицинских сестер и акушерок и 
максимального использования их потенциальных возможностей.  

          Мы, министры здравоохранения  государств-членов Европейского региона ВОЗ, 
принимающие участие в Мюнхенской конференции: 

Считаем, что медицинские сестры и акушерки играют важную и все возрастающую 
роль в решении нынешних проблем общественного здравоохранения, а также в оказании 
высококачественной, эффективной, доступной для всех и непрерывной медицинской 
помощи, направленной на удовлетворение меняющихся потребностей населения и 
обеспечение прав человека; 

          Настоятельно призываем все соответствующие руководящие органы в Европейском 
регионе ВОЗ усилить свои действия по укреплению сестринского и акушерского дела 
посредством: 

 обеспечения участия медицинских сестер и акушерок в процессе принятия решений 
на всех уровнях разработки и реализации политики здравоохранения; 

 решения существующих проблем, в частности, в таких областях, как кадровая 
политика, обеспечение равных возможностей для женщин и мужчин, низкий статус 
медсестер и акушерок при доминирующей роли врачей; 

 обеспечения возможностей для служебного роста  и создания соответствующих 
финансовых стимулов; 

 совершенствования системы базового и непрерывного профессионального 
образования и обеспечение доступа к высшему 
сестринскому и акушерскому образованию; 

 создания возможностей для совместного обучения медицинских сестер, 
акушерок и врачей на до- и последипломном уровнях образования для 
обеспечения более тесного их взаимодействия и междисциплинарного 
сотрудничества в целях улучшения качества медицинской помощи; 

 оказания поддержки научным исследованиям и распространению информации с 
целью развития знаний и базы фактических данных по сестринской и 
акушерской практике; 

 изыскания возможностей для создания и поддержки  программ  и служб 
оказания медсестринской и акушерской помощи, ориентированной на 
потребности семьи, включая, там где это уместно, реализацию концепции 
семейной медицинской сестры; 

 усиление роли медицинских сестер и акушерок в таких областях, как общественное 
здравоохранение, укрепление здоровья и развитие потенциала населения 
на местном уровне; 
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Признаем,  что приверженность задаче укрепления сестринского и акушерского дела в 
наших странах и серьезные усилия в этом направлении должны поддерживаться 
посредством: 

 разработки комплексных стратегий планирования трудовых ресурсов для 
обеспечения необходимого количества хорошо подготовленных сестринских и 
акушерских кадров; 

 создания необходимой нормативно-правовой базы на всех уровнях системы 
здравоохранения; 

 обеспечения условий для эффективной и результативной деятельности медсестер и 
акушерок, полностью реализующих свой профессиональный потенциал и 
работающих как самостоятельно, так и в сотрудничестве с другими категориями 
медицинских работников;  

Обязуемся работать в партнерстве со всеми соответствующими министерствами и 
организациями – как государственными, так и негосударственными – на национальном, 
региональном и международном уровнях с целью реализации положений настоящей 
Декларации; 

Выражаем надежду, что Европейское региональное бюро ВОЗ будет осуществлять 
стратегическое руководство и оказывать помощь в создании механизмов, обеспечивающих 
координацию совместной деятельности и сотрудничества с национальными и 
международными учреждениями в целях укрепления сестринского и акушерского дела; 

Предлагаем Региональному директору регулярно представлять Европейскому 
региональному комитету доклады по выполнению положений настоящей Декларации, а 
также организовать в 2002 г. первое совещание, посвященное мониторингу и оценке 
достигнутых результатов. 

 __________________ 

Г-жа Andrea Fischer,  
Министр здравоохранения 
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